DOHODA
0 poskytovani Gdajov
€. SAZP SP0O/2025/11

uzatvorena podla § 51 zgkona €. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik
v zneni neskorsich predpisov (dalej len ,dohoda®)

] Cl. |
Uc¢astnici dohody

1.1 Finanéné riaditel'stvo Slovenskej republiky

sidlo: Lazovnda 63, 974 01 Banska Bystrica

Statutarny organ: Mgr. Jozef Kiss, MA, prezident finan¢nej spravy
ICO: 42 499 500

Adresa pre dorucovanie: Mierova 23, 815 11 Bratislava

(dalej len ,finanéné riaditelstvo*)

1.2

Slovenska agentura zivotného prostredia

sidlo: Tajovského 28, 975 90 Banska Bystrica
Statutarny organ: PhDr. Juraj Moravcik, generalny riaditel

ICO:

00 626 031

(dalej len ,,SAZP*)

(finanéné riaditelstvo a SAZP dalej spolu len ,,uéastnici dohody*).

1.

CL 1
Uvodné ustanovenia

SAZP je ako Sprostredkovatel podfa ustanovenia § 6 ods. 1 zakona ¢&. 368/2021 Z. z.
0 mechanizme na podporu obnovy a odolnosti a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov
v zneni neskorsSich predpisov (dalej len ,zdkon o mechanizme®) v sulade s ustanovenim
§ 5 ods. 3 prva veta zakona o mechanizme poverena Ministerstvom zivotného prostredia
Slovenskej republiky (dalej len ,Vykonavatel), na zaklade pisomného poverenia zo dia
05.12.2023, ¢. 80623/2023 (dalej len ,Poverenie MZP SR*), vykonavanim casti uloh
Vykonavatela suvisiacich s:
e implementaciou programu Plan obnovy a odolnosti SR, Komponent 2: Obnova
budov, Investicia 1: ZlepSenie energetickej hospodarnosti rodinnych domov, a
e Castou 2 dodatku Planu obnovy a odolnosti SR s nazvom: ,Kapitola REPowerEU"
(dalej len ,REPowerEU"), Oblast 2: Obnova a spravovanie budov, Podoblast 2.2:
Domacnosti, a to pre ¢ast: Reforma 5: ,Projektova podpora obnovy rodinnych
domov v teréne®, Investicia 4: ,Podpora obnovy domacnosti ohrozenych
energetickou chudobou®,
a prevadzkuje Informacny systém poskytovania prispevkov, prostrednictvom ktorého
spracuva osobné udaje v zmysle ustanovenia § 25 ods. 1 zakona o mechanizme, v spojeni
s ustanovenim § 25 ods. 4 zakona o mechanizme, a to v rozsahu uvedenom v ustanoveni
§ 25 ods. 2 zakona o mechanizme, a na zdklade pisomného suhlasu jednotlivych ¢lenov
domacnosti ziadatela (dalej len ,dotknuté osoby“), so spracuvanim osobnych udajov,



poskytnutého SAZP za G¢elom preukazania spinenia podmienok poskytnutia prostriedkov
mechanizmu, ktory je sucastou ziadosti o poskytnutie prostriedkov mechanizmu.

V suvislosti s aktualnou vyzvou vyhlasenou Vykonavatefom/Sprostredkovatelom
zameranou na Ciastkovu obnovu rodinnych domov pre domacnosti ohrozené energetickou
chudobou, SAZP bude overovat podmienky opravnenosti Ziadatela, resp. podmienky
poskytnutia prostriedkov mechanizmu v zmysle zakona o mechanizme. Prostriedky
mechanizmu bude mozné poskytnut vyluéne domacnostiam ohrozenym energetickou
chudobou, za ktoré su povazované domacnosti, ktorych ro¢ny ekvivalentny disponibilny
prijem neprekroCil za kalendarny rok hranicu v EUR stanovenu v prisludnej vyzve na
predkladanie ziadosti o poskytnutie prostriedkov mechanizmu (d'alej len ,vyzva®), resp. v
relevantnom oznédmeni o zmene k nej. V nadvéaznosti na to bude SAZP pozadovat udaje
dotknutych os6b potrebné na verifikaciu roéného ekvivalentného disponibilného prijmu
domacnosti za prislusny kalendarny rok, priCom na zaklade udajov poskytnutych
finanénym riaditefstvom, blizSie Specifikovanych v €asti | bode 2. Prilohy €. 1 tejto dohody
(dalej len ,Priloha“), bude mozné zo strany SAZP overit, &i posudzovana doméacnost patri
do cielovej skupiny domacnosti ohrozenych energetickou chudobou.

Na tento ucel bude SAZP spracuvat G&iastkové informacie, ktoré su v sulade
s ustanovenim § 11 ods. 1 prva veta zakona &. 563/2009 Z. z. o sprave dani (darnovy
poriadok) a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsSich predpisov (dalej
len ,danovy poriadok®) klasifikované ako danové tajomstvo. V nadvaznosti na ustanovenie
§ 11 ods. 4 druha veta danového poriadku plati, ze danové tajomstvo sa oznami alebo
spristupni tomu, kto preukaze opravnenost na oznamenie alebo spristupnenie dafiového
tajomstva vyplyvajucu z plnenia jeho uloh podfa danového poriadku, osobitnych predpisov
alebo medzinarodnej zmluvy, ktorou je Slovenskd republika viazana. Osobitnym
predpisom sa na ucely tejto dohody rozumie zakon o mechanizme.

Finan¢né riaditelstvo je Statna rozpoctova organizacia osvedcujlca svoje pravo konat
podla zadkona €. 35/2019 Z. z. o finanénej sprave a o zmene a doplneni niektorych zakonov
v zneni neskorsich predpisov.

CL
Predmet dohody a spdsob jej plnenia

Predmetom tejto dohody je pravidelné elektronické poskytovanie udajov, spracuvanych
finanénym riaditel[stvom na zaklade prislusnych pravnych predpisov, finan¢nym
riaditelstvom do dispozicie SAZP, poéas trvania tejto dohody a za splnenia podmienok
uvedenych v tejto dohode, na zaklade ustanovenia § 25 ods. 4 zakona o mechanizme, a
to v rozsahu a Strukture uvedenych v Casti | bode 2. Prilohy, za ucelom Specifikovanym
v ¢lanku Il bode 2 tretej vete tejto dohody, a to v intervale maximalne 2 krat za kalendarny
mesiac k 7. a (alebo) 16. diu v prislusnom kalendarnom mesiaci po€as ucinnosti tejto
dohody. Poskytnutie Uudajov podla predchadzajucej vety sa uskutoéni po
predchadzajlicom doruéeni pisomného oznamenia SAZP finanénému riaditefstvu, a to na
e-mailové adresy kontaktnych oséb uvedenych v bode 3 tohto ¢lanku, ktorého obsahom
budu najma nasledovné udaje: nazov vyzvy, urCenie kalendarneho roka, v ktorom sa
posudzuje splnenie podmienok poskytnutia prostriedkov mechanizmu pre domacnosti
ohrozené energetickou chudobou a vyska hranice v EUR stanovenej v prisludnej vyzve
za posudzovany kalendarny rok.

Export udajov podfa tejto dohody sa uskutocni elektronickymi prostriedkami, v Sifrovanom
subore s formatom csv v Struktdre podfa Casti | Prilohy, vratane naslednych zmien
identifikovanych v bode 6 tohto ¢lanku dohody, a to prostrednictvom uloziska FS Drive
(ako zabezpe&eného Uloziska finanéného riaditelstva), na ktoré SAZP vlozi subor s Gidajmi
Specifikovanymi v Casti | bode 1. Prilohy a finan¢né riaditelstvo po sparovani tychto udajov



vlozi na ulozisko FS Drive prislusné udaje. Ak nie je dojednané inak, finan¢né riaditelstvo
bude poskytovat tdaje podra tejto dohody SAZP priebezne, a to v lehote do 7 pracovnych
dni odo dfia prijatia Uplnej Ziadosti SAZP. Za uplnt ziadost SAZP sa na uéely tejto dohody
povazuje ziadost SAZP, ktora obsahuje vSetky osobné daje dotknutych osdb, uvedené
v Casti | bode 1. pism. a) az d) Prilohy.

Kontaktnymi osobami ucastnikov dohody na ucely plnenia podfa tejto dohody (d'alej len
»Kontaktné osoby®) su:

za finanéné riaditelstvo:

Oznacenie utvaru:
Kontaktna osoba:

Odbor spravy dani
Ing. Luboslava Chamkova

Tel. &.:
E-mailova adresa:

Oznacenie utvaru:
Kontaktna osoba:
Tel. ¢.:

E-mailova adresa:

za SAZP:
Oznacenie utvaru:

Kontaktna osoba:
Tel. &.:

+421 48 4393 841

luboslava.chamkova@financnasprava.sk

Odbor spravy IS

Ing. MiloS Predmesky

+421 903 721 461461
milos.predmesky@financnasprava.sk

Sekcia planu obnovy
Mgr. Michaela Bencova, PhD.
+421 918 898 050

E-mailové adresa: michaela.bencova@sazp.sk
Oznacenie utvaru:
Kontaktna osoba:
Tel. &.:

E-mailova adresa:

Sekcia planu obnovy - odbor IT
Mgr. Peter Sojka

+421 48 4374136
peter.sojka@sazp.sk

Zmeny Kontaktnych oséb si Kontaktné osoby navzajom elektronicky oznamia najneskor
do 5 pracovnych dni odo dna ich zmeny, bez potreby uzatvorenia dodatku k tejto dohode,
pricom takato zmena nadobuda uc€inky dnom doru€enia elektronického oznamenia
druhému ucastnikovi dohody.

Ugastnici dohody sa dohodli, Ze poskytovanie udajov finanéného riaditelstva SAZP podra
tejto dohody je bezodplatné. V pripade vzniku nakladov spojenych s plnenim podla tejto
dohody je kazdy ucastnik dohody povinny hradit si ich samostatne vo vlastnej rézii.

SAZP berie na vedomie, Ze finanéné riaditelstvo nezodpoveda za spravnost poskytnutych
udajov. Ak preverovanim finanénym riaditelstvom poskytnutych Gdajov SAZP zisti ich
neuplnost alebo nepresnost, bezodkladne odstupi zistené skuto¢nosti finanénému
riaditefstvu elektronicky prostrednictvom Kontaktnych osOb, ktoré nasledne urcia
najvhodnejsi spésob rieSenia v zavislosti od vzniknutej situacie.

Ugastnici dohody sa zavézujd, Zze Ziadne prava a povinnosti vyplyvajlce z tejto dohody,
resp. ich ¢ast, neprevedu bez predchadzajuceho pisomného suhlasu druhého G¢astnika
dohody na treti subjekt.

SAZP je v zmysle ustanovenia § 25 ods. 4 prva veta zakona o mechanizme zodpovedna
za nou vykonavané spracovatelské operacie a spracuvanie osobnych udajov podfa
zakona o mechanizme. SAZP v plnom rozsahu zodpoveda za zakonnost spracuvania
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a nasledného poskytovania osobnych udajov dotknutych os6b, uvedenych v ziadosti
SAZP v zmysle Casti | bodu 1. Prilohy, finan¢nému riaditefstvu.

Cl.Iv
Ochrana a spracuvanie osobnych udajov

Ugastnici dohody sa zavdzuju zachovavat miéanlivost o dévernych informaciach,
o ktorych sa dozvedeli od druhého uc¢astnika dohody pri plneni tejto dohody alebo v ramci
samotného plnenia predmetu tejto dohody. Ak nie je dalej v tejto dohode ustanovené inak,
za dévernu informaciu sa povazuje akykolvek udaj, podklad, poznatok, dokument alebo
akakofvek ina informacia, bez ohfadu na formu jej zachytenia:

a) ktora sa tyka ucastnika dohody (informacie o jeho &innosti, Strukture, hospodarskych
vysledkoch, vSetky zmluvy, financné, Statistické a uctovné informacie, informacie
o jeho majetku, aktivach a pasivach, pohfadavkach a zavazkoch, informécie o jeho
technickom a programovom vybaveni, know-how, hodnotiace Studie a spravy,
podnikatelské stratégie a plany, informacie tykajuce sa predmetov chranenych pravom
priemyselného alebo iného dusSevného vlastnictva a v3etky dalSie informacie
0 Ucastnikovi dohody),

b) ktora bola poskytnuta ucastnikovi dohody druhym ucastnikom dohody alebo ziskana
ucastnikom dohody eSte pred nadobudnutim platnosti a ucinnosti tejto dohody, pokial
sa tyka jej predmetu a/alebo obsahu, informacia vyplyvajuca z rokovania o tejto
dohode, jej prilohach alebo dodatkoch, ktoru si ucastnici dohody poskytli, spristupnili
alebo nadobudli v suvislosti s touto dohodou, jej uzavretim &i plnenim,

c) ktora je vyslovne ucastnikom dohody oznaCena ako ,dbéverna“, ,confidential®,
~proprietary“ alebo inym obdobnym oznacenim, a to od okamihu oznamenia tejto
skuto¢nosti druhému ucastnikovi dohody,

d) pre spracuvanie ktorej je vSeobecne zavaznymi pravnymi predpismi platnymi
a ucCinnymi v Slovenskej republike stanoveny osobitny rezim (najmd obchodné
tajomstvo, bankové tajomstvo, telekomunikaéné tajomstvo, danové tajomstvo, osobné
udaje a utajované skuto€nosti).

S vynimkou osobnych udajov dotknutych os6b dévernou informaciou nie je tato dohoda
vratane jej priloh, informacie, ktoré sa bez porusenia tejto dohody stali verejne znamymi,
informacie ziskané ucastnikom dohody opravnene inak, ako od druhého ucastnika
dohody, a informacie, ktoré su Ucastnici dohody povinni spristupnit alebo zverejnit podfa
zakona ¢. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informaciam a o zmene a doplneni
niektorych zakonov (zakon o slobode informacii) v zneni neskorSich predpisov alebo
iného pravneho predpisu platného a ucinného na uzemi Slovenskej republiky. S vynimkou
osobnych udajov dotknutych os6b sa za doéverné informacie tiez nepovazuju informacie,
ktoré su v den podpisania tejto dohody verejne zname alebo ktoré sa uz v tento den dali
zadovazit z bezne dostupnych zdrojov; informacie, ktoré sa stali po dni podpisania tejto
dohody verejne znamymi alebo ktoré sa po tomto dni uz daju zadovazit z bezne
dostupnych zdrojov, a to inak nez v dobsledku poruSenia povinnosti zachovavat
mli€anlivost podra tohto ¢lanku dohody; informacie, z ktorych povahy vyplyva, ze ucastnik
dohody nema zaujem o ich utajenie, ak ich uc€astnik dohody vyslovne neoznadil
za déverné.

Ugastnici dohody sa zavazuju spractvat déverné informacie druhého Géastnika dohody
vyluéne na ucel, na ktory im boli poskytnuté, odovzdané, spristupnené alebo ktoré boli
akymkolvek inym spdsobom na zaklade tejto dohody u€astnikmi dohody ziskané, pricom
Uc¢astnici dohody doverné informacie na iny Ucel spracuvat nesmu. V pripade, Ze uc¢astnik
dohody poskytne druhému uc¢astnikovi dohody doévernu informaciu v listinnej forme, druhy



10.

Ucastnik dohody je povinny bezodkladne po pominuti u¢elu disponovania s fiou vratit ju
ucastnikovi dohody, ktory mu tuto dévernu informaciu poskytol.

Ugastnici dohody st povinni prijat také technické, personalne a organizaéné opatrenia,
ktoré zabezpecia primeranu ochranu dévernych informéacii a suCasne sa zavazuju, ze
déverné informacie budu ochranovat najmenej s rovnakou starostlivostou, ako ochranuju
vlastné déverné informacie rovhakého druhu, vzdy vSak najmenej v rozsahu primeranej
odbornej starostlivosti, predovSetkym ich budd chranit pred nahodnym alebo
neopravnenym zneuzitim, poskodenim, zni¢enim, ndhodnou stratou, zmenou alebo inym
znehodnotenim, nedovolenym pristupom, spristupnenim alebo zverejnenim, ako aj pred
akymikolvek inymi nepripustnymi formami ich spracuvania, priCom ak nie je v tejto dohode
ustanovené inak, zavazuju sa, ze bez predchadzajiuceho pisomného suhlasu druhého
ucastnika dohody neposkytnu, neodovzdaju, neoznamia alebo inym spdsobom
nevyzradia, resp. nespristupnia doverné informacie druhého ucCastnika dohody tretej
osobe alebo tretej strane, s vynimkou pripadov, kedy by tymto postupom konali v rozpore
s platnou pravnou Upravou.

Ugastnici dohody sa zavazuju, ze upovedomia druhého Géastnika dohody o poruseni
povinnosti mi¢anlivosti bez zbyto¢ného odkladu po tom, ako sa o takomto poruSeni
dozvedia.

Povinnost zachovavat mi¢anlivost sa nevztahuje na pripady, ak ucastnikovi dohody
na zaklade zadkona, medzinarodnej zmluvy, ktorou je Slovenska republika viazana, alebo
na zaklade rozhodnutia prislusného organu vznikla povinnost spristupnit alebo zverejnit
doévernu informaciu druhého Ucastnika dohody alebo jej ¢ast. O vzniku takejto povinnosti
sa budu ucastnici dohody vzajomne informovat bez zbyto€ného odkladu s vynimkou
pripadov, ak tak stanovuje zakon, medzinarodna zmluva, ktorou je Slovenska republika
viazana, alebo rozhodnutie prislusného organu.

PoruSenim povinnosti mi¢anlivosti nie je, ak SAZP poskytne dévernu informaciu svojmu
subdodavatelovi, auditorovi, pravhemu, danovému alebo inému odbornému poradcovi,
a to len za predpokladu, ze tieto subjekty takuto ddvernu informaciu potrebuju
v nevyhnutnom rozsahu spracuvat pre Ucely plnenia tejto dohody a zarovern
za predpokladu, Ze tieto subjekty su viazané povinnostou mlcanlivosti na zaklade
vSeobecne zavaznych pravnych predpisov, resp. ze SAZP zabezpeéi, aby tieto subjekty
boli viazané povinnostou chranit déverné informacie v zmysle tohto ¢lanku dohody
minimalne v rovnakom rozsahu, ako su viazani u¢astnici dohody.

Ugastnici dohody su povinni spracuvat osobné Udaje $tatutarnych organov uéastnikov
dohody, ktoré si navzajom poskytli na uCel uzatvorenia tejto dohody, v sulade
s Nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/679 z 27. aprila 2016 o ochrane
fyzickych osOb pri spracuvani osobnych udajov a o volnom pohybe takychto udajov,
ktorym sa zruSuje smernica 95/46/ES (vSeobecné nariadenie o ochrane udajov) (dalej len
»Nariadenie GDPR") a so zakonom €. 18/2018 Z. z. o ochrane osobnych udajov a 0 zmene
a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorsich predpisov (dalej len ,zakon ¢. 18/2018
Z. z."), pricom ucastnici dohody tieto osobné Udaje na iny Uc¢el spracuvat nesmu.

Ugastnici dohody st povinni spractivat osobné tidaje Kontaktnych oséb, uvedené v &lanku
[l bode 3 tejto dohody, ktoré si navzajom poskytli, resp. ktoré si v zmysle ¢lanku Il bodu
4 tejto dohody poskytnu na ucely uvedené v Elanku Il bode 3 tejto dohody, v sulade
s Nariadenim GDPR a so zakonom €. 18/2018 Z. z., priCom uc€astnici dohody tieto osobné
udaje na iny ucel spracuvat nesmu.

Ugastnici dohody uvadzaju, Ze pri stanoveni rozsahu osobnych tdajov Kontaktnych oséb,
uvedenych v ¢lanku Il bode 3 tejto dohody, postupovali, resp. v zmysle ¢lanku Il bodu 4



11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

tejto dohody budu postupovat v sulade so zasadou minimalizacie osobnych udajov
uvedenou v ¢lanku 5 ods. 1 pism. ¢) Nariadenia GDPR, a tieto osobné udaje tak su, resp.
budu primerané, relevantné a obmedzené na rozsah, ktory je nevyhnutny vzhfadom
na ucely uvedené v clanku Ill bode 3 tejto dohody, na ktoré ich budu ucastnici dohody
spracuvat.

Finan¢né riaditelstvo je povinné spracuvat osobné udaje dotknutych osdb uvedenych
v &asti | bode 1. Prilohy, ktoré bude SAZP na zaklade tejto dohody poskytovat finanénému
riaditefstvu spésobom uvedenym v ¢lanku Il bode 2 prva veta tejto dohody, na ucel
poskytnutia udajov uvedenych v &asti | bode 2. Prilohy SAZP finanénym riaditefstvom,
v sulade s Nariadenim GDPR a so zakonom €. 18/2018 Z. z., pri¢om finan¢né riaditelstvo
tieto osobné udaje na iny ucel spracuvat nesmie.

Finanéné riaditefstvo uvadza, Ze pri stanoveni rozsahu osobnych udajov dotknutych oséb
uvedenych v Casti | bode 1. Prilohy, postupovalo v sulade so zasadou minimalizacie
osobnych udajov uvedenou v ¢lanku 5 ods. 1 pism. ¢) Nariadenia GDPR, a tieto osobné
Udaje su tak primerané, relevaniné a obmedzené na rozsah, ktory je nevyhnutny
vzhlfadom na ucel uvedeny v bode 11 tohto ¢lanku dohody, na ktory ich bude finan¢né
riaditelstvo spracuvat.

SAZP, ako prevadzkovatel podla ustanovenia Clanku 4 ods. 7 Nariadenia GDPR,
zodpoveda za ochranu osobnych udajov dotknutych osdb zmysle Casti | bodu 1. Prilohy,
ktoré na zaklade tejto dohody bude poskytovat finanénému riaditefstvu spésobom
uvedenym v ¢lanku lll bode 2 prva veta tejto dohody, do momentu nahratia prislusného
suboru s udajmi na ulozisko FS Drive, pricom od tohto momentu zodpoveda za ochranu
tychto osobnych udajov finanéné riaditefstvo, ako prevadzkovatel podla ustanovenia
Clanku 4 ods. 7 Nariadenia GDPR.

SAZP je povinna spractvat osobné udaje dotknutych oséb uvedenych v &asti | bode 2.
Prilohy, ktoré bude finanéné riaditelstvo na zaklade tejto dohody poskytovat SAZP
spésobom uvedenym v ¢lanku Il bode 2 prva veta tejto dohody, na ucel uvedeny v €lanku
Il bode 2 tretej vete tejto dohody, v sulade s Nariadenim GDPR a so zakonom €. 18/2018
Z. z., pricom SAZP tieto osobné udaje na iny G&el spractvat nesmie.

SAZP uvéadza, Ze pri stanoveni rozsahu osobnych udajov dotknutych oséb uvedenych
v Casti | bode 2. Prilohy, postupovala v sulade so zasadou minimalizacie osobnych tdajov
uvedenou Vv Clanku 5 ods. 1 pism. c) Nariadenia GDPR, a tieto osobné udaje su tak
primerané, relevantné a obmedzené na rozsah, ktory je nevyhnutny vzhfadom na ucel
uvedeny v élanku Il bode 2 tretej vete tejto dohody, na ktory ich bude SAZP spractvat.

Financné riaditelstvo, ako prevadzkovatel podla ustanovenia ¢lanku 4 ods. 7 Nariadenia
GDPR, zodpoveda za ochranu osobnych udajov dotknutych oséb v zmysle ¢asti | bodu 2.
Prilohy, ktoré na zaklade tejto dohody bude poskytovat SAZP spolu s dal$imi udajmi
sposobom uvedenym v Clanku Il bode 2 prva veta tejto dohody, do momentu stiahnutia
prislusného suboru, nahratého finanénym riaditefstvom na ulozisko FS Drive, SAZP,
pri¢om od tohto momentu zodpoveda za ochranu tychto Gdajov SAZP, ako prevadzkovatel
podla ustanovenia ¢lanku 4 ods. 7 Nariadenia GDPR.

Kazdy ucastnik dohody zodpoveda za spravnost a Uplnost osobnych udajov uvedenych
v Prilohe. V pripade, ak ktorykofvek ucastnik dohody preukazatelne zisti, Ze osobné udaje
uvedené v Prilohe, ktoré na zaklade tejto dohody poskytol druhému ucastnikovi dohody,
resp. ktoré prijal od druhého ucastnika dohody, su neuplné alebo nespravne, bezodkladne
oznami tuto skutocnost druhému ucastnikovi dohody prostrednictvom Kontaktnych oséb.



18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

Osobné udaje dotknutych osdb v zmysle bodov 8, 9, 11 a 14 tohto ¢lanku dohody sa dalej
spoloc¢ne oznacuju len ako ,Osobné udaje”.

Ugely spractvania Osobnych dajov uvedené v &lanku Il bode 2 tretej vete, v &lanku IlI
bode 3 tejto dohody a v bode 11 tohto ¢lanku dohody sa spoloc¢ne s ucelom uzatvorenia
tejto dohody, na ktory si Ucastnici dohody vzajomne poskytli osobné udaje svojich
Statutarnych organov v zmysle bodu 8 tohto ¢lanku dohody, d'alej spolocne oznacuju len
ako ,Ucely*.

Ugastnici dohody st povinni v stlade s Nariadenim GDPR a prislusnymi ustanoveniami
zakona €. 18/2018 Z. z. zaviazat svojich zamestnancov a subdodavatelov, resp. ich
zamestnancov, ako opravnené osoby, ktoré sa v ramci plnenia tejto dohody u ucastnikov
dohody oboznamia s Osobnymi udajmi, povinnostou spracuvat Osobné udaje v rozsahu
poucenia a povinnostou mi¢anlivosti a ochrany Osobnych udajov podfa Nariadenia GDPR
a zakona €. 18/2018 Z. z., a to aj po skonceni trvania tejto dohody, a rovnako aj
po skonéeni ich pracovného alebo iného zmluvného vztahu s u¢astnikmi dohody, resp.
subdodavatelmi. Spinenie povinnosti v zmysle predchadzajucej vety su ucastnici dohody

povinni na pisomnu vyzvu druhého U¢astnika dohody kedykolvek hodnoverne preukazat.

S vynimkou postupu podfa bodu 22 tohto ¢lanku dohody, uCastnici dohody nesmu
spracuvat Osobné udaje prostrednictvom sprostredkovatefa, t. j. prostrednictvom
subjektu, ktory by Osobné udaje spracuval v mene a na zaklade zdokumentovanych
pokynov G¢astnikov dohody, pri¢om SAZP nesmie osobné idaje uvedené v &asti | bode
2. Prilohy prostrednictvom sprostredkovatela spracuvat vobec.

V pripade, ak je nevyhnutné, aby tretia strana (v postaveni sprostredkovatela - dalej len
.~oprostredkovatel) v mene ucCastnika dohody a vyluéne na zaklade jeho
zdokumentovanych pokynov spracuvala Osobné udaje, ktoré ucastnik dohody spracuva
ako prevadzkovatel v zmysle ustanovenia ¢lanku 4 ods. 7 Nariadenia GDPR, a ktoré boli
ucastnikovi dohody poskytnuté druhym ucastnikom dohody na zaklade tejto dohody,
UCastnik dohody sa zavazuje zabezpecit, aby Sprostredkovatel tieto Osobné Udaje
spracuval vylu¢ne za podmienok stanovenych legislativou platnou a ucinnou na uzemi
Slovenskej republiky upravujucou oblast ochrany osobnych uGdajov (dalej len
,Legislativa®) a na zaklade osobitného pravneho titulu, ktorym bude zmluva o povereni
sprostredkovatela spracuvanim osobnych udajov, uzatvorena medzi u¢astnikom dohody
a Sprostredkovatelom na zaklade ustanovenia ¢lanku 28 ods. 3 Nariadenia GDPR (dalej
len ,Zmluva o povereni“), ktorda bude zavazovat Sprostredkovatefa voéi Ucastnikovi
dohody a to eSte pred tym, ako Sprostredkovatel za¢ne spracuvat osobné Udaje v mene
a na zaklade zdokumentovanych pokynov u&astnika dohody. U&astnik dohody v Zmluve
o povereni stanovi predovsetkym predmet, dobu, povahu a ucel spracuvania Osobnych
udajov, typ, zoznam (rozsah) Osobnych udajov, ktoré bude Sprostredkovatel spracuvat,
kategodrie dotknutych osO6b a povinnosti a prava uUcCastnika dohody, ako aj dalSie
podmienky stanovené Legislativou.

Ugastnik dohody, ktory bude postupovat podfa bodu 22 tohto &lanku dohody, informuje
o svojom zamere druhého uc€astnika dohody, ato eSte pred uzatvorenim Zmluvy
o povereni, pricom je zaroven povinny v ramci tejto informacie poskytnut druhému
ucastnikovi dohody identifikacné udaje Sprostredkovatela.

V pripade zaniku tejto dohody su ucastnici dohody povinni Osobné udaje poskytnuté
druhym Gc&astnikom dohody odstranit zo svojich informaénych systémov do 10
pracovnych dni odo dna zaniku tejto dohody, a to vratane vSetkych kopii a zaloh tychto
Osobnych udajov, a to za predpokladu, Zze dalSie spracuvanie Osobnych udajov
ucastnikom dohody nie je potrebné a/alebo ucastnik dohody nema Legislativou ulozenu
povinnost Osobné Udaje d'alej spracuvat.



25.

26.

27.

28.

29.

30.

Ugastnici dohody st povinni po splneni Ugelov spractvania Osobnych udajov bez
zbytocného odkladu zabezpelit vymaz Osobnych udajov poskytnutych druhym
ucastnikom dohody, pokial to nebude v rozpore s inymi povinnostami u¢astnikov dohody
stanovenymi platnou pravnou upravou.

Ugastnici dohody si navzajom zodpovedaju v plnom rozsahu za $kodu, ktora im vznikne
poruSenim alebo nesplnenim povinnosti druhym ucastnikom dohody pri spracuvani
a ochrane Osobnych udajov, vyplyvajucich z ustanoveni tejto dohody a vSeobecne
zavaznych pravnych predpisov.

Ochrana Osobnych udajov podfa tejto dohody trva aj po ukonéeni zmluvného vztahu
zalozeného touto dohodou a zavazuje aj pravnych nastupcov ucastnikov dohody.
Ukoncenie zmluvného vztahu nema vplyv na pripadny narok na nahradu $kody, ktora
ucastnikovi dohody vznikla porusenim alebo nesplnenim povinnosti druhym ucastnikom
dohody podfa tohto ¢lanku dohody.

Ugastnici dohody sa zavazuju vykonat kontrolu opravnenosti spractvania Osobnych
udajov a informacii poskytnutych na zaklade tejto dohody druhym ucastnikom dohody,
a to na zaklade pisomnej ziadosti druhého ucastnika dohody, podanej listinnou formou
alebo formou autorizovaného elektronického podania, prostrednictvom svojich
kontrolnych Gtvarov a o vysledku kontroly bezodkladne poskytnit druhému ucéastnikovi
dohody relevantné informacie.

Ostatné podmienky spracuvania Osobnych udajov sa riadia Legislativou.

Finanéné riaditelstvo tymto pouduje SAZP, Ze vsetky udaje dotknutych oséb uvedené
v Casti | bodoch 1. a 2. Prilohy, ktoré sa dozvie v suvislosti s uzatvorenim tejto dohody
a pri plneni svojich prav a povinnosti podla tejto dohody od finan¢ného riaditelstva, su
dafovym tajomstvom a SAZP je povinna toto dafové tajomstvo nadalej zachovavat
v sulade s ustanovenim § 11 ods. 2 dafiového poriadku. V pripade porusenia danového
tajomstva SAZP méze zo strany SAZP déjst k naplneniu skutkovej podstaty trestného
Cinu ohrozenia obchodného, bankového, poStového, telekomunikaéného a darnového
tajomstva podla ustanovenia § 264 zakona €. 300/2005 Z. z. Trestny zakon v zneni
neskorsich predpisov.

CLv
Zaverecné ustanovenia

Tato dohoda nadobuda platnost dfiom jej podpisu opravnenymi zastupcami obidvoch
Ucastnikov dohody a uc¢innost kalendarnym driom nasledujicim po kalendarnom dni jej
zverejnenia v Centralnom registri zmluv.

Ugastnici dohody uzatvaraju tato dohodu na dobu uréitd najneskér do 31.12.2026, t. j.
na dobu platnosti Poverenia MZP SR, ktorym Vykonavatel podfa ustanovenia § 5 ods. 3
zakona o mechanizme poveril SAZP ako Sprostredkovatela vykonavanim &asti svojich
uloh suvisiacich s implementaciou programu Plan obnovy a odolnosti SR. V pripade, ak
Poverenie MZP SR strati svoju platnost, resp. bude predizené na d'al$ie obdobie, oznami
SAZP tato skutocnost finanénému riaditelstvu bezodkladne, avSak najneskédr do 5
pracovnych dni odo dia straty platnosti, resp. predizenia Poverenia MZP SR.

Tuto dohodu je mozné ukonéit vzajomnou pisomnou dohodou ucastnikov dohody,
pisomnou vypovedou ucastnika dohody alebo na zaklade odstupenia ucastnika dohody
od tejto dohody.
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Kazdy z ucastnikov dohody méze aj bez uvedenia dévodu tuto dohodu ukongit vypovedou
s dvojmesacnou vypovednou dobou, ktora zacina plynat prvym driom kalendarneho
mesiaca nasledujuceho po preukazatelnom doru€eni vypovede druhému ucastnikovi
dohody.

Odstupenie od tejto dohody jednym z ucastnikov dohody je mozné pri jej podstathom
poruseni. Za podstatné porusenie tejto dohody sa povazuje najma porusenie povinnosti
ucastnika dohody uvedenych v ¢lanku Il a ¢lanku IV tejto dohody. Odstupenie od tejto
dohody je u€inné driom preukazatelného doru€enia odstupenia od tejto dohody v listinnej
podobe druhému ucastnikovi dohody.

Neoddelitefnou sucastou tejto dohody je:
Priloha €. 1 Specifikacia poskytovanych udajov a spdsob ich poskytovania

Tato dohoda sa vyhotovuje v Styroch (4) rovnopisoch, pricom kazdy z ucastnikov dohody
obdrzi dva (2) rovnopisy. Ustanovenie podla prvej vety tohto odseku sa neuplatni v
pripade, ze dohoda bude oboma ucastnikmi dohody podpisané kvalifikovanym
elektronickym podpisom (KEP) v sulade so zdkonom €. 272/2016 Z. z. o déveryhodnych
sluzbach pre elektronické transakcie na vnutornom trhu a o zmene a doplneni niektorych
zakonov (zakon o déveryhodnych sluzbach) v zneni neskorSich predpisov a Nariadenim
Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) & 910/2014 z 23. jala 2014 o elektronickej
identifikacii a déveryhodnych sluzbach pre elektronické transakcie na vnutornom trhu a o
zruSeni smernice 1999/93/ES (Nariadenie elDAS).

Tato dohodu je mozné menit alebo dopifiat len na zaklade vzajomnej dohody obidvoch
Ucastnikov dohody, pricom akékolvek jej zmeny alebo doplnenia musia byt vykonané
vo forme pisomného a ocislovaného dodatku k tejto dohode, podpisaného opravnenymi
zastupcami obidvoch ucastnikov dohody.

Prava a povinnosti ucastnikov dohody v tejto dohode podrobnejSie neupravené sa riadia
vSeobecne zavaznymi pravnymi predpismi platnymi v Slovenskej republike.

Ugastnici dohody si tito dohodu preéitali, jej obsahu v plnom rozsahu porozumeli
a na znak suhlasu ju na zaklade ich skutoCnej, vaznej, urlitej a slobodnej vole
bez akéhokolvek natlaku podpisali.

V Bratislave, dna: V Bratislave, dna:
Za financ¢né riaditelstvo: Za SAZP:
Mgr. Jozef Kiss, MA PhDr. Juraj Moravéik
prezident finan¢nej spravy generalny riaditel



Priloha €. 1 k Dohode o poskytovani udajov €. SAZP SPO/2024/...
Specifikacia poskytovanych udajov a sp6sob ich poskytovania

Cast’ | — Specifikacia rozsahu poskytovanych Gdajov

1. Smer toku Udajov: SAZP (request) — finanéné riaditelstvo

Na zaklade tejto dohody za ucCelom ziskania udajov dotknutych osdb spracuvanych
v informacnom systéme financného riaditefstva, uvedenych v bode 2. tejto Casti Prilohy,
SAZP bude poskytovat finanénému riaditelstvu nasledovné osobné udaje dotknutych
osbb, ktoré budu sucastou ziadosti o poskytnutie prostriedkov mechanizmu, a to
v rozsahu:

a) rodné Cislo (ako jednoznacny identifikator, ak bolo dotknutej osobe pridelené),

b) meno

c) priezvisko

d) datum narodenia.

(spolu dalej len ,Udaje SAZPY).

Ak dotknutej osobe bolo pridelené rodné Cislo v Slovenskej republike, SAZP je
povinna poskytnut finanénému riaditelstvu Udaje SAZP v rozsahu meno, priezvisko
a rodné ¢islo.

Ak dotknutej osobe nebolo pridelené rodné Cislo v_Slovenskej republike, SAZP je
povinna poskytnut finanénému riaditelstvu Udaje SAZP v rozsahu meno, priezvisko
a datum narodenia.

2. Smer toku Udajov: finanéné riaditefstvo (response) — SAZP

Na zaklade poskytnutych Udajov SAZP, uvedenych v bode 1. tejto &asti Prilohy,
finanéné riaditelstvo bude poskytovat SAZP vyluéne nasledovné osobné udaje
dotknutych 0sbb z danfovych priznani dotknutych osdb za kalendarny rok, ktory bude
$pecifikovany v doru¢enom pisomnom oznameni zo strany SAZP:

a) Danové priznanie typ A - riadky 39, 56, 57 a 63
b) Danové priznanie typ B — riadok 38, Preukazatelne zaplatené poistné z prijmov
podfa § 6 ods. 1 a 2 zdkona ¢. 595/2003 Z. z. o dani z prijmov v zneni neskorsich
predpisov - str. 4, riadok 39, 58, 66, 69, priloha ¢. 2 r. 06 + priloha €. 2 riadok 24,
116, 117 a 123
c) Hlasenie- Cast IV.bod 3,5 (SP+ ZP),6a7
Cast V.bod 3,4 (SP + ZP), 6,8,9a 10

(spolu dalej len ,Udaje finanéného riaditel'stva“).

Udaje finan&ného riaditefstva s predmetom dafiového tajomstva v zmysle ustanovenia
§ 11 ods. 1 prva veta danového poriadku a su poskytované SAZP vylu€ne za ucelom
identifikovanym v €lanku Il bode 2 tretej vete tejto dohody.

Cast’ Il — Specifikacia sp6sobu poskytovania tdajov
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Smer toku Udajov: SAZP (request) — finanéné riaditelstvo

SAZP v ramci poziadavky (request) viozi Udaje SAZP na uloZisko FS Drive vo forme
suboru dat v nasledujucej Strukture (dalej len ,subor €. 1%):

ID_poradie | NUMBER(17,0)

Rodné
Cislo CHAR(10)
Meno CHAR(40)

Priezvisko | CHAR(50)

(dalej len ,tabulka €. 1%)

Atribaty suboru €. 1:

a)

b)
c)

bude vo formate csv s oddelovacom ,|“ s kédovou strankou UTF-8 s koncom riadkov
windows (CR LF),

v jeho prvom riadku budd uvedené nazvy stipcov,

bude obsahovat vyhradne Udaje uvedené v tabufke ¢. 1,

d) jeho nazov bude v nasledovnom formate:

SAZP_REQUEST_RRRR_d,dmmrrrr.csv (kde RRRR je kalendarny rok
za ktory sa maju poskytnut Udaje finanéného riaditelstva)
napr. SAZP_REQUEST_2023_20122024.csv

bude komprimovany ako zip, zabezpeleny prostrednictvom Sifrovania AES-256
heslom, ktoré bude oznamené e-mailom kontaktnymi osobami SAZP kontaktnym
osobam finanéného riaditelstva v zmysle ¢lanku Il bodu 3 tejto dohody, pri prvom
vloZeni suboru €. 1 na ulozisko FS Drive.

Smer toku Udajov: finanéné riaditefstvo (response) — SAZP

Finanéné riaditelstvo na zaklade sparovania Udajov SAZP s udajmi spractvanymi
v informacnom systéme finanéného riaditelstva, ktoré sa uskutocni na zaklade
jednoznaéného identifikatora, ktorym je osobny udaj rodné Cislo dotknutej osoby,
pripadne na zaklade spracovania datumu narodenia dotknutej osoby v pripade, ak
dotknutej osobe nebolo pridelené rodné Cislo v Slovenskej republike, a sucasne
na zaklade doplnujucich osobnych udajov dotknutej osoby (meno a priezvisko), viozi
v odpovedi (response) Udaje finanéného riaditelstva na Ulozisko FS Drive
v nasledujucej Strukture (dalej len ,subor €. 2):

ID_poradie | NUMBER(17,0)

r39 CURRENCY(17,2)
156 CURRENCY(17,2)
157 CURRENCY(17,2)
63 CURRENCY(17,2)
c4 r3 CURRENCY(17,2)

c4_r5sp CURRENCY(17,2)

c4 r5zp  |CURRENCY(17,2)
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c4_r6 CURRENCY(17,2)
c4_r7 CURRENCY(17,2)
c5_r3 CURRENCY(17,2)
c5_r4sp CURRENCY(17,2)
c5_rdzp CURRENCY(17,2)
c5_r6 CURRENCY(17,2)
c5_r8 CURRENCY(17,2)
c5_r9 CURRENCY(17,2)
c5_r10 CURRENCY(17,2)
r38 CURRENCY(17,2)
pzp CHAR(1)

r39 CURRENCY(17,2)
r58 CURRENCY(17,2)
r66 CURRENCY(17,2)
r69 CURRENCY(17,2)
p2_r6 CURRENCY(17,2)
p2_r24 CURRENCY(17,2)
r116 CURRENCY(17,2)
r117 CURRENCY(17,2)
r123 CURRENCY(17,2)

(dalej len ,tabulka €. 29

Poradové Cislo uvedené v odpovedi (response) bude jedinym identifikdtorom,
prostrednictvom ktorého bude uskutocnované parovanie udajov uvedenych v odpovedi
(response) s udajmi uvedenymi v zZiadosti (request), t. j. Request.ID_Poradie =
Response.|D_Poradie.

V pripade, ak finan¢né riaditelstvo k Udajom SAZP nebude méct na zaklade spracovania
rodného Cisla dotknutej osoby, ako jednoznaéného / jedine¢ného identifikatora dotknutej
osoby, pripadne na zaklade spracovania datumu narodenia dotknutej osoby v pripade, ak
dotknutej osobe nebolo pridelené rodné Cislo v Slovenskej republike, ani
na zaklade doplrujucich osobnych udajov dotknutej osoby (meno a priezvisko), doplnit
prislusné Udaje finanéného riaditelstva, tykajlce sa dotknutej osoby , a/alebo ak finanéné
riaditelstvo nebude Udajmi finanéného riaditelstva, tykajlicimi sa dotknutej osoby, v éase
nahratia Udajov SAZP na ulozisko FS Drive disponovat, polia Udajov finanéného
riaditefstva, tykajuce sa dotknutej osoby, zostanu v prisludnej davke v odpovedi
(response), nahratej finanCnym riaditefstvom na ulozisko FS Drive, nevyplnené.

Atribaty suboru €. 2:

a) bude vo formate csv s oddefovatom ,|* s kddovou strankou UTF-8 s koncom
riadkov windows (CR LF),

b) vjeho prvom riadku budi uvedené nazvy stipcov (prvy stipec tabufky &. 2
k vystupom Response),

c) bude obsahovat vyhradne Udaje uvedené v tabufke €. 2,

d) data vystupu budu vo formate z druhého stlpca tabulky €. 2 k vystupom Response

e) jeho nazov bude v nasledovnom forméte:
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f)

SAZP_RESPONSE_RRRR_ddmmirrrr.csv (kde RRRR je kalendarny rok
za ktory sa poskytuju Udaje finanéného riaditelstva)
napr. SAZP_RESPONSE_2023_20122024.csv.

bude komprimovany ako zip, zabezpeleny prostrednictvom Sifrovania AES-256
heslom, ktoré bude oznamené e-mailom kontaktnymi osobami financného
riaditelstva kontaktnym osobam SAZP, v zmysle ¢&lanku Il bodu 3 dohody, pri
prvom vlozeni dat na ulozisko FS Drive.
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